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ARRETENe 045 099 0046

portant prescriptions complémentaires
Rejets de substances dangereuses dans le milieu aquatique
Premiére phase : surveillance initiale

Le Préfet de 1a Martinique,

la directive n° 2013/39/UE du 12 ao(t 2013 modifiant les directives 2000/60/CE et 2008/105/CE en ce
qui concerne les substances prioritaires pour la politique dans le domaine de l'eau ;

la directive 2008/105/CE du 24 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnementale
dans le domaine de l'eau ;

la directive 2006/11/CE du 15 févier 2006 concernant la pollution causée par certaines substances
dangereuses déversées dans le milieu aquatique de la Communauté ;

la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de I'eau (DCE) ;

le code de 'environnement et notamment son titre ler des parties réglementaires et législatives du
Livre V ;

le Code de 'environnement et notamment l'article R.512-31 relatif aux arrétés complémentaires ;

la nomenclature des installations classées codifiée a lI'annexe de larticle R.511-9 du Code de
I'environnement ;

les articles R.211-11-1 a R.211-11-3 du titre 1 du livre 1! du Code de I'environnement relatifs, au
programme national d'action contre la poliution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses ;

l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et & la consommation d'eau ainsi
gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation ;

arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses ;

larrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme nationa! d'action contre la pollution
des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets ;



Vu la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de
réduction des rejets de substances dangereuses dans 'eau par les installations classées ;

Vu la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative a la définition du « bon état » ;

Vu la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale
provisoires (NQEpP) » et les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;

Vu la circulaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en oeuvre de la deuxieme phase de I'action nationale
de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans
les rejets des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu les notes du 23 mars 2010 et du 27 avril 2011 de la direction générale de la prévention des risques ;

Vu e rapport d’étude de 'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la synthese des
mesures de substances dangereuses dans I'eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

Vu larrété préfectoral n°01-2328 du 31 ao(t 2001, autorisant la Société Martiniquaise des eaux de
Source (SOMES) a poursuivre I'exploitation d’une usine d’embouteillage d'eau de source et de
production de boissons aromatisées sur la commune de Morne Rouge ;

Vu larrété préfectoral complémentaire n°06-0036 du 4 janvier 2006 ;

Vu le courrier de linspection du 3 juillet 2014 présentant & 'exploitant le projet d'arrété préfectoral relatif a
la réalisation de 'action RSDE ;

Vu [absence de réponse de I'exploitant a la consultation susvisée ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées de présentation au Conseil Départemental des
Risques Sanitaires et Technologiques du 20 janvier 2015 ;

Vu les décisions et l'avis favorable du Conseil Départemental des Risques Sanitaires et Technologiques
(CODERST) en sa séance du 26 février 2015 ;

Vu la consultation de I'exploitant suite au CODERST ;

Considérant I'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu fixé par la

directive 2000/60/CE;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées

dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Considérant la nécessité d’évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique

les rejets de substances dangereuses dans l'eau issus du fonctionnement de
I'établissement au titre des installations classées pour la protection de I'environnement
afin de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptées;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées

par le présent arrété sur le milieu aquatique ;

Considérant que I'établissement rejette dans la masse d'eau de code sandre FRIJR102 déclassée de

par la présence excédentaire des substances dangereuses suivantes Chlordécone ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Martinique.



La Société Martiniquaise des eaux de Source (SOMES) dont le siége social est situé au lieu-dit Champflore
— 97 260 Morne Rouge doit respecter, pour ses installations situées sur le territoire de la commune de Morne
Rouge, a la méme adresse que le siége social, les prescriptions du présent arrété préfectoral
complémentaire qui vise a fixer les modalités de surveillance provisoire des rejets de substances
dangereuses dans I'eau afin d’améliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces
substances.

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs susvisés sont complétées par celles du présent arrété.

2.1 Les prélevements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions
de 'annexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire.

2.2 Pour I'analyse des substances, I'exploitant doit faire appel a un laboratoire d'analyse accrédité selon la
norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chague substance a analyser.

2.3 L'exploitant doit étre en possession de I'ensemble des pieces suivantes fournies par le laboratoire gu'il
aura choisi, avant le début des opérations de prélevement et de mesures afin de s'assurer que ce
prestataire remplit bien les dispositions de I'annexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire :

1. Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d'analyse de
substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

a. Numéro d'accréditation.
b. Extrait de I'annexe technigque sur les substances concernées.

2. Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels.

3. Tableau des performances et d’assurance qualité précisant les limites de quantification pour I'analyse
des substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de 'annexe 5.2 de I'annexe 1 (pages
14 a 17) du présent arrété préfectoral complémentaire.

4, Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions figurant a I'annexe 1 (page 27) du
présent arrété préfectoral complémentaire.,

Les modeles des documents mentionnés aux points 3 et 4 précédents sont repris en annexe 1 du
présent arréte,

2.4 Dans le cas ou I'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit
fournir a l'inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a l'article 3
du présent arrété, les procédures qu'it aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prélevement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés
aux paragraphes 3.2 a 3.6 du document figurant en annexe 1 (pages 4 & 7) du présent arrété préfectoral
et préciser les modalités de tracabilité de ces opérations.

2.5 Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées a l'industriel par I'arrété préfectoral n® 01-2328
du 31 ao(t 2001 a son article 5.5.1 sur des substances mentionnées a l'article 3 du présent arrété
peuvent se substituer & certaines mesures mentionnées a l'article 3, sous réserve que la fréguence de
mesures imposée a l'article 3 soit respectée et que les modalités de prélevement et d'analyses pour les
mesures de surveillance réalisées en application de I'arrété préfectoral n°® 01-2328 du 31 ao(t 2001
répondent aux exigences de I'annexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire, notamment sur
les limites de quantification.



L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois a compter de la notification du présent arrété, le programme de

Nom du rejet Substance

Nonylphénols

surveillance aux points de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les conditions suivantes :

Limite de
quantification a
atteindre par |
substance par les

Durée de chaque

prélévement Périodicité

0,1 pour la somme

des deux
substances (1957 et
1958)
Chloroforme L
Chrome et ses composés 5
Cuivre et ses composés B
Fluorantheéne 0,01 [
Nickel et ses composés 10 |
Plomb et ses composés 5 |
Zinc et ses composés 10 |24 heures :
g ol ol ) mpose - 5 — représentatives dy|d MMesure par mois
25 O Ll W) Z‘Arsen/c et ses composes 9 fonctionnement  des|PENdant & mois fia
(définis a Ilarticle : =T = ilati d ., | periodicité peut étre
53 de |1arrété‘Cadm/um et ses composeés 2 installations (la durée |~ .0 SUr
',f I n°01- s ————— 1 peut étre adaptee sur |2 a,? . fo
préfectoral n '[Hexach/orobenzéne 05 Tustification e | lustification e
2328). — - Palalant el sn l'exploitant selon son
__I\_/I_e__rcure e{_ses COMpOoses 0.5 acnﬂr ré)c_ l | activite).
Naphtaléne 0,05 [

Pentabromodiphényléther

Tétrachlorure de carbone
Tributylétain cation
Monobutylétain cation

Dibutylétain cation

la quantité de MES
a prélever doit
permettre
d'atteindre une LQ
équivalente dans
I'eau de 0,05 ug/!

0,5
0,02
0,02
0,02

Pour les substances indiquées en italique dans le tableau ci-dessus, sous réserve du respect des conditions
techniques présentées a l'annexe 1 du présent arrété, I'exploitant a la possibilité d'abandonner leurs suivis

aprés trois non-détections consécutives.

L'exploitant doit fournir dans un délai maximal de 12 mois & compter de la notification du présent arrété
préfectoral un rapport de synthese de la surveillance initiale devant comprendre :

= un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour
chague substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau
comprend également les concentrations minimales, maximales et moyennes mesurées sur les

échantillons réalisés, ainsi que les

flux minimaux, maximaux et moyens calculés a partir des

mesures réalisées et les limites de quantification pour chague mesure ;

* l'ensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété ;

» dans le cas ou l'exploitant a réalisé lui-méme le prélevement des échantillons, 'ensemble des
éléments permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélevement et de mesure de

débit ;



des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en
évaluant les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités
industrielles exercées et des produits utilisés;

des propositions diiment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite demander I'abandon
de la surveillance pour certaines substances (surveillance pérenne). L'exploitant pourra notamment
demander la suppression de la surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux
industrielles qui répondront a au moins 'une des trois conditions suivantes (la troisiéme condition
n'étant remplie que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) :

1. Il est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de
la substance dans les rejets de I'établissement ;

2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures a la limite
de quantification LQ définie pour cette substance a l'annexe 5.2 (pages 14 & 17) du
document figurant en annexe 1 du présent arrété préfectoral complémentaire;

3. 3.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures a 10*NQE
(norme de qualité environnementale cf. annexe 2) ;

ET

3.2 Tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux
journalier théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant
calculé a partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinguennale seche
QMNAGS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de I'alinéa précédent).

des propositions diiment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite adopter un rythme de
mesures autre que trimestriel pour la poursuite de la surveillance (surveillance pérenne) ;

le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d'eau potable).

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de l'article 3 du présent arrété sont saisis sur
le site de télédéclaration du ministere chargé de I'environnement prévu a cet effet et sont transmis
mensuellement a l'inspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Si P'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration mentionné a I'alinéa
précédent, il esttenu :

de transmettre mensueliement par écrit avant la fin du mois N+1 a l'inspection des installations
classées un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposées a
Farticle 3 ainsi que les éiéments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances figurant
en annexe 1 (annexes 5.3 et 5.4, pages 18 a 21) et du présent arrété.

de transmettre mensuellement a I'INERIS par le biais du site http:/rsde.ineris.fr les éléments relatifs
au contexte de la mesure analytique des substances figurant a l'articie 3 du présent arrété.

Les résuitats doivent également étre transmis via la plate-forme GIDAF (Gestion Informatisée des Données
d'Autosurveillance Fréquente).

Les infractions ou l'inobservation des conditions Iégales fixées par le présent arrété entraineront 'application
des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1er du livre V du Code de I'Environnement.



En application de l'article L. 514-6 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis a un contentieux
de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

= par l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou l'arrété lui a été notifié,

= par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai d'un an a compter de la publication du présent arrété.

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

icle 8 : Affichaqge
Une copie du présent arrété sera déposée a la Mairie de Morne Rouge pour y étre consultée par toute
personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxguelles linstallation est soumise, sera
affiché a ladite mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette
formalité sera dresse par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Le présent arrété sera notifié a la Société Martiniquaise des eaux de Source (SOMES)
Une copie du présent arrété sera adressée a:

= M. le Secrétaire général de la préfecture ;

* M. Le Directeur de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement ;

* M. Le Directeur de I'Office de I'eau Martinique ;

* M. Le Maire de Morne Rouge.

Qui sont chargés, chacun pour ce qui concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au Recuell
des Actes Administratifs de la Préfecture de la Martinique.

Fort-de-France, le 3 UMARS 2[”5

r'our le Préfet ot par délégation
ire Général de la Préfoch
Ia Aédion Magtinjoue

( M \ni=

Phillppe MAFFRE
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